Begrussung von Mona Meiller

Als 17. Stipendiatin der Grunwald Stiftung habe ich die
Ehre drei Monate in Japan zu verbringen. 1998 in
MUunchen geboren, binich als Kind fur vier Jahre nach
Spanien gezogen, daraufhin besuchte ich in Salzburg bis
2018 ein Privatgymnasium mit Offentlichkeitsrecht,
welches eine Kombination aus einer allgemein bilden-
den hoheren Schule und einer Handwerksausbildung
anbietet. 2017 erhieltich den Gesellenbrief im Fachbere-
ich Maschinebautechnik, darauffolgend meine Matura.
Im Herbst 2019 werde ich an der Deutschen Medien
Akademie Hamburg mit dem Studiengang ,Angewandte
Medien” beginnen. Bis dahin nutze ich die einzigartige
Maoglichkeit das Land der aufgehenden Sonne kennenzul-
ernen und moglichst viele, personlichkeitserweiternde
Erfahrungen zu sammeln.

JVU—=>D)LNBE O 1 7 B A E UTHAIC 3 HBBHTE
IBHFIARENKRTT. 1 99 8FREFIaAVTEEN. FHOD
LBl 4 FERRRA>TBIUELE.ZLT. 20 1 8FFTHILY
TG ORII—RHE L IT=FFIREN—HR (L TeaRk il L
FURL 201 7HICHBIZOEMRENELEF/RLELR, 2
01 9FRKICRGNTIVIDRAY AT AT THTI—[CTUSHA
TAT7DMEZTDTFECTT. TNETOB. ABOARZEEMS1
I URKERZEIRE . CEBR L PRLOERZ T B TREST VW EES
THUET,

Die erste Woche galt hauptsachlich B ‘
zur Orientierung, zum Ankommen
und zum Kennenlernen der Grinwald
Stiftung. Obwohl Herr Okamoto ein
auBerst beschaftigter Mann ist, nahm
er sich fast einen kompletten Vormit-

tag Zeit, um mir sowohl die Grundidee der Grunwald
Stiftung als auch seine eigene Lebensphilosophie naher
zu bringen.
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Er erklarte mir, dass es ihm nicht um sich selbst und um
seinen eigenen Profit ginge. Sein Ziel ist es, einen
Beitrag zur heutigen Gesellschaft zu leisten,- also Werte,
Ideen, Meinungen, aber auch Herangehensweisen an
Probleme auszutauschen.Obwohl Japan zu den wohl
traditionsreichsten und angesehensten Landern Asiens
zahlt, wird es oft mit anderen asiatischen Landern
gleichgesetzt und mit diesen in ,einen Topf geworfen”.
Daher gilt es kulturelle und historische Vorurteile, welche
auf der europdischen als auch auf der asiatischen Seite
herrschen, aufzuldsen.
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Die Wochen sind von Herrn Okamoto sehr straff
durchgeplant. Neben einem Treffen mit dem Stadtrat
und dem Burgermeister von Suita, hatte ich die Ehre den
Generalkonsul Dr. Werner Koehler kennenzulernen. Das
Umeda Sky Building, in welchem sich das Generalkonsul-
at der Bundesrepublik Deutschland befindet, ist mit
seinen 40 Stockwerken eines der hochsten Gebaude in
Umeda und bietet einen weit in das Umland reichenden
Panorama-Blick. Das Umeda Sky Building ist wohl das
hochste und beeindruckendste Gebaude in dem ich je
war.
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Mein erster groBer Ausflug alleine ging nach Nara, eine St
adt ungefahr eine Stunde entfernt von Suita. Nara ist beka
nnt fur atemberaubende Wanderwege, Parks und Tempel
anlagen. Ich entschied mich fur einen Ausflug auf den Wa
kakusa-yama Berg, in dessen Umgebung unzahlige Sikar
leben. Diese sind so ruhig und menschenvertraut, dass
man sie ohne Probleme streicheln und futtern kann. Selfie
s mogen sie aber eher weniger...
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Als krénenden ,Abschluss” meiner ersten zwei Wochen,
organisierte Herr Okamoto in einem sehr angesehenen
Restaurant namens ,Yamazaki” eine Welcome Party.
Zwolf verschiedene Gange, welche alle komplett anders
aussahen und schmeckten, verwandelten den Abend in
eine richtige Abenteuerreise. Ich habe in meinem Leben
noch nie so ausgezeichnet gegessen, auch der Sake und
das japanisches Bier hatten besser nicht sein kénnen.
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Ich bedanke mich nochmals bei Herrn und Frau Okamoto
furihre unglaubliche Gastfreundschaft und freue mich auf
weitere einpragsame Momente.
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Uber einen eventeullen Austausch mit den Mitgliedern d
er Japanisch-Deutsche Gesellschaft Osaka, wirde ich mich
sehr freuen. Durch interesannte Gesprache mit Ihnen wur
de ich sehr viel profitieren.
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